SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
7.62X25MM TOKAREV ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won't confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 7.62X25MM TOKAREV ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729000050

Mfr. No.:

Cartridge: 7.62 x 25 mm Tokarev

Quantity: 10

Delivery weight: 0.02kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese leuchtend farbigen PlastikDummyPatronen sind fur Trainingszwecke konzipiert und helfen dir, sicher zu iben,
ohne die Risiken, die mit echter Munition verbunden sind. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um eine ordnungsgemalfe Handhabung und Nutzung gemafR den EUVorgaben fir Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle DummyPatronen, als waren sie echte Munition.
® Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren, trockenen Ort aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
® Verwende die DummyPatronen nicht in einer echten Feuerwaffe; sie sind ausschlie3lich fir Trainingszwecke

bestimmt.
Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden an den DummyPatronen vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass alle Trainingsumgebungen sicher und beaufsichtigt sind.

Verwende die DummyPatronen nur in dafiir vorgesehenen Trainingsbereichen.

Mische die DummyPatronen nicht mit echter Munition.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich wahrend der Trainingseinheiten niemand in der
Schusslinie befindet.

Uberpriife die DummyPatronen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Bewahre die DummyPatronen in ihrer Originalverpackung auf, bis du bereit bist, sie zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung zur Nutzung:

* Nimm die DummyPatronen aus ihrer Verpackung.
* Uberpriife jede Patrone auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwendung der DummyPatronen:

® | ade die DummyPatronen in die Trainingsfeuerwaffe, wie du es mit echter Munition tun wirdest, und
achte darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

®* Nimm an Trainingseinheiten teil und halte dabei die Sicherheitsprotokolle zu jeder Zeit ein.

® Entlade nach dem Training die DummyPatronen sicher aus der Waffe.

Nach der Nutzung:

® Bewahre unbenutzte DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Reinige den Trainingsbereich, um sicherzustellen, dass keine DummyPatronen zurlickgelassen
werden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaf den lokalen Vorschriften fur Plastikmll.
Versuche nicht, die DummyPatronen auf irgendeine Weise zu zerlegen oder zu verandern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an
deinen ortlichen EUbasierten Vertreter oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit
den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei proaktiv bei der
Aufrechterhaltung einer sicheren Trainingsumgebung.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for training purposes and help ensure that you can safely practice without the
risk associated with live ammunition. This guide provides essential safety instructions to ensure proper handling and
use, in accordance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all dummy rounds as if they were live ammunition.

Store dummy rounds in a safe, dry place out of reach of children.

Do not use dummy rounds in any live firearm; they are intended solely for training purposes.
Regularly check for any visible damage to the dummy rounds before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all training environments are safe and supervised.

Use dummy rounds only in designated training areas.

Do not mix dummy rounds with live ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire during training exercises.
Inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before each use.

Keep dummy rounds in their original packaging until ready for use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Use:

® Remove the dummy rounds from their packaging.
® |nspect each round for any visible damage or defects.

2. Using Dummy Rounds:
® | oad the dummy rounds into the training firearm as you would with live ammunition, ensuring that the
firearm is pointed in a safe direction.

® Engage in training exercises, maintaining awareness of safety protocols at all times.
® After training, unload the dummy rounds from the firearm in a safe manner.

3. PostUse Handling:

® Store unused dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
® Clean the training area to ensure no dummy rounds are left behind.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or wornout dummy rounds in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not attempt to disassemble or alter the dummy rounds in any way.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please contact your local
EUbased representative or the retailer from whom you purchased the product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience with the
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Always prioritize safety and be proactive in maintaining a secure training
environment.






GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos salvapercutores de
plastico de colores brillantes estan disefiados para fines de entrenamiento y ayudan a garantizar que puedas
practicar de manera segura sin el riesgo asociado con la municion viva. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar un manejo y uso adecuados, de acuerdo con las Regulaciones Generales de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todos los salvapercutores como si fueran municion viva.
® Almacena los salvapercutores en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.
No utilices los salvapercutores en ninguna arma de fuego viva; estan destinados Unicamente para fines de
entrenamiento.
Revisa regularmente si hay dafios visibles en los salvapercutores antes de usarlos.
® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todos los entornos de entrenamiento sean seguros y estén supervisados.

Utiliza los salvapercutores solo en areas de entrenamiento designadas.

No mezcles salvapercutores con municion viva.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego durante los ejercicios
de entrenamiento.

Inspecciona los salvapercutores en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

® Mantén los salvapercutores en su empaque original hasta que estés listo para usarlos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion para el Uso:

® Retira los salvapercutores de su empaque.
® |nspecciona cada salvapercutor en busca de dafios visibles o defectos.

2. Usando los Salvapercutores:

® Carga los salvapercutores en el arma de entrenamiento como lo harias con municion viva,
asegurandote de que el arma esté apuntando en una direccion segura.

® Participa en ejercicios de entrenamiento, manteniendo la conciencia de los protocolos de seguridad en
todo momento.

® Después del entrenamiento, descarga los salvapercutores del arma de manera segura.

3. Manejo Después del Uso:
® Almacena los salvapercutores no utilizados en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no

autorizados.
® |Limpia el &rea de entrenamiento para asegurarte de que no queden salvapercutores atras.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los salvapercutores dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
plasticos.
® No intentes desensamblar ni alterar los salvapercutores de ninguna manera.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los Salvapercutores SAFTTRAINERS, contacta a
tu representante local en la UE o al minorista del cual compraste el producto.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva con
los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Siempre prioriza la seguridad y sé proactivo en mantener un entorno de
entrenamiento seguro.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont congues pour des fins d'entrainement et vous aident a pratiquer en toute sécurité,
sans le risque associé aux munitions réelles. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer
une manipulation et une utilisation appropriées, conformément aux réglementations européennes sur la sécurité des
produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours toutes les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Rangez les cartouches factices dans un endroit siir, sec et hors de portée des enfants.
N'utilisez pas les cartouches factices dans des armes a feu réelles ; elles sont uniguement destinées a des
fins d'entrailnement.
* Vérifiez régulierement I'absence de dommages visibles sur les cartouches factices avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que tous les environnements d'entrainement sont sdrs et supervisés.

Utilisez les cartouches factices uniqguement dans des zones d'entrainement désignées.

Ne mélangez pas les cartouches factices avec des munitions réelles.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
pendant les exercices d'entrainement.

Inspectez les cartouches factices pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

® Gardez les cartouches factices dans leur emballage d'origine jusqu'a leur utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Utilisation :

® Retirez les cartouches factices de leur emballage.
® |nspectez chaque cartouche pour tout dommage ou défaut visible.

2. Utilisation des Cartouches Factices :

® Chargez les cartouches factices dans I'arme d'entrainement comme vous le feriez avec des munitions
réelles, en veillant a ce que I'arme soit pointée dans une direction sdre.

® Participez aux exercices d'entrainement, en maintenant la conscience des protocoles de sécurité a tout
moment.

® Aprés I'entrainement, déchargez les cartouches factices de I'arme de maniére sécurisée.

3. Manipulation Aprés Utilisation :
® Rangez les cartouches factices non utilisées dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

* Nettoyez la zone d'entrainement pour vous assurer qu'aucune cartouche factice n'a été laissée
derriére.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales sur les
déchets plastiques.
* N'essayez pas de démonter ou de modifier les cartouches factices de quelque maniére que ce soit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez
contacter votre représentant local basé dans I'UE ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement sire et efficace avec
les cartouches factices SAFTTRAINERS. Priorisez toujours la sécurité et soyez proactif dans le maintien d'un
environnement d'entrainement sécurisé.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili dummy in
plastica dai colori vivaci sono progettati per scopi di addestramento e aiutano a garantire che tu possa esercitarti in
sicurezza senza il rischio associato alle munizioni vive. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un corretto utilizzo e manipolazione, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre tutti i dummy rounds come se fossero munizioni vive.

® Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare i dummy rounds in alcuna arma da fuoco viva; sono destinati esclusivamente a scopi di
addestramento.

® Controlla regolarmente i dummy rounds per eventuali danni visibili prima dell'uso.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che tutti gli ambienti di addestramento siano sicuri e supervisionati.

Utilizza i dummy rounds solo in aree di addestramento designate.

Non mescolare i dummy rounds con munizioni vive.

Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro durante gli esercizi di
addestramento.

Ispeziona i dummy rounds per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Tieni i dummy rounds nella loro confezione originale fino al momento dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Uso:

® Rimuovi i dummy rounds dalla loro confezione.
® [speziona ogni proiettile per eventuali danni o difetti visibili.

2. Utilizzo dei Dummy Rounds:
® Carica i dummy rounds nell'arma da addestramento come faresti con munizioni vive, assicurandoti che
I'arma sia puntata in una direzione sicura.
® Partecipa agli esercizi di addestramento, mantenendo sempre consapevolezza dei protocolli di
sicurezza.
® Dopo l'addestramento, scarica i dummy rounds dall'arma in modo sicuro.

3. Manutenzione PostUso:

® Conserva i dummy rounds inutilizzati in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
® Pulisci I'area di addestramento per assicurarti che non rimangano dummy rounds.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.
® Non tentare di smontare o alterare i dummy rounds in alcun modo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei Dummy Rounds SAFTTRAINERS, contatta il
tuo rappresentante locale dell'UE o il rivenditore dal quale hai acquistato il prodotto.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace con i
Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii proattivo nel mantenere un ambiente di
addestramento sicuro.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje sg zaprojektowane do celéw szkoleniowych i pomagajg zapewnic¢, ze mozesz bezpiecznie ¢wiczy¢ bez
ryzyka zwigzanego z zywa amunicjg. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczeristwa, aby
zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sie i uzytkowanie, zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj wszystkie naboje dummies tak, jakby byty zywa amunicja.

® Przechowuj naboje dummies w bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

® Nie uzywaj naboje dummies w zadnej zywej broni palnej; sg one przeznaczone wylgcznie do celéw
szkoleniowych.

Regularnie sprawdzaj naboje dummies pod kgtem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie Srodowiska treningowe sg bezpieczne i nadzorowane.

Uzywaj naboje dummies tylko w wyznaczonych obszarach treningowych.

Nie mieszaj naboje dummies z zywg amunicja.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sig, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas ¢wiczen
szkoleniowych.

® Sprawdzaj naboje dummies pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Przechowuj naboje dummies w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

* Wyjmij naboje dummies z opakowania.
® Sprawdz kazdy nabdj pod katem widocznych uszkodzen lub wad.

2. Uzywanie naboje dummies:

® Zaladuj naboje dummies do broni treningowej, tak jak zrobitbys to z zywa amunicjg, upewniajac sie, ze
bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Uczestnicz w éwiczeniach szkoleniowych, zachowujac swiadomos$¢ zasad bezpieczenstwa przez caty
czas.

® Po treningu roztaduj naboje dummies z broni w bezpieczny sposéb.

3. Postepowanie po uzyciu:
® Przechowuj niewykorzystane naboje dummies w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b

nieupowaznionych.
® QOczy$¢ obszar treningowy, aby upewnic sie, ze nie pozostaty zadne naboje dummies.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje dummies zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow

plastikowych.
® Nie probuj demontowac¢ ani modyfikowaé naboje dummies w jakikolwiek sposéb.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa naboje dummies SAFTTRAINERS,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem w UE lub sprzedawca, od ktérego zakupite$ produkt.

Przestrzegajac tych zasad i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie szkoleniowe z
naboje dummies SAFTTRAINERS. Zawsze priorytetuj bezpieczeristwo i badz proaktywny w utrzymywaniu
bezpiecznego srodowiska treningowego.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaanvariset
muoviset dummykierrokset on suunniteltu koulutustarkoituksiin ja auttavat varmistamaan, etta voit harjoitella
turvallisesti ilman elavan ammuksen riskia. TAma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet oikean kasittelyn ja
kaytén varmistamiseksi EU:n yleisten tuotesuojeluasetusten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia dummykierroksia kuin ne olisivat elavaa ammusta.

Sailyta dummykierrokset turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Ala kayta dummykierroksia missaan elavassa aseessa; ne on tarkoitettu vain koulutustarkoituksiin.
Tarkista saanndllisesti, ettei dummykierroksissa ole nakyvaa vaurioita ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki koulutusympéristot ovat turvallisia ja valvottuja.

Kayta dummykierroksia vain nimetyilla koulutusalueilla.

Ala sekoita dummykierroksia elavan ammuksen kanssa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla koulutusharjoitusten aikana.
Tarkista dummykierrokset, ettei niissa ole kulumisen tai vaurioiden merkkeja ennen jokaista kayttoa.
Sailytd dummykierrokset alkuperdisessa pakkauksessaan, kunnes ne ovat kayttovalmiita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistautuminen kayttéon:

® Poista dummykierrokset pakkauksestaan.
® Tarkista jokainen kierros nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

2. Dummykierrosten kdyttaminen:

® | ataa dummykierrokset koulutusaseeseen kuten elavid ammuksia, varmistaen, etté ase on osoitettu
turvalliseen suuntaan.

® QOsallistu koulutusharjoituksiin, pitden turvallisuusprotokollat mielessa koko ajan.

® Purkaa dummykierrokset aseesta turvallisella tavalla koulutuksen jalkeen.

3. Kayton jalkeinen kasittely:
® Sailyta kayttamattomat dummykierrokset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien

ulottumattomissa.
® Siivoa koulutusalue varmistaaksesi, ettei dummykierroksia jaa jaljelle.

Havitysohjeet

® Havita vaurioituneet tai kuluneet dummykierrokset paikallisten muovijateasetusten mukaisesti.
* Al yrita purkaa tai muuttaa dummykierroksia millaan tavalla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, ota
yhteytta paikalliseen EUpohjaiseen edustajaan tai jalleenmyyjéaén, jolta ostit tuotteen.



Noudattamalla naité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen SAFTTRAINERS
Dummy Rounds tuotteiden kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ole proaktiivinen turvallisen koulutusymparistén
yllapitamisessa.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa fargglada
plastdummypatroner ar designade for traningsandamal och hjalper till att sékerstalla att du kan 6va sékert utan
riskerna som ar forknippade med skarp ammunition. Denna guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla korrekt hantering och anvandning, i enlighet med EU:s allméanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla dummypatroner som om de vore skarp ammunition.

Forvara dummypatronerna pa en saker, torr plats utom rackhall for barn.

Anvand inte dummypatroner i ndgot skarpt vapen; de ar avsedda enbart for traningsandamal.
Kontrollera regelbundet efter synliga skador pd dummypatronerna innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla trAningsmiljoer ar sékra och dvervakade.

Anvand dummypatroner endast i avsedda traningsomraden.

Blanda inte dummypatroner med skarp ammunition.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen under tréning.
Inspektera dummypatroner for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Forvara dummypatroner i sin originalférpackning tills de ar redo att anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse fér anvandning:

® Ta bort dummypatronerna fran forpackningen.
® |nspektera varje patron for synliga skador eller defekter.

2. Anvandning av dummypatroner:
® | adda dummypatronerna i trningsvapnet som du skulle géra med skarp ammunition, och se till att
vapnet ar riktat i en séker riktning.

® Delta i tranings6vningar och uppratthall medvetenhet om sakerhetsprotokoll hela tiden.
® Efter traning, avladda dummypatronerna fran vapnet pa ett sakert satt.

3. Hantering efter anvandning:

® Forvara oanvianda dummypatroner pa en saker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.
® Rengor traningsomradet for att sakerstélla att inga dummypatroner lamnas kvar.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skadade eller slitha dummypatroner i enlighet med lokala regler for plastavfall.
® FOrsok inte att montera isar eller &ndra dummypatronerna pa nagot satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen kontakta din
lokala EUbaserade representant eller aterforsaljaren fran vilken du képte produkten.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en saker och effektiv trningsupplevelse med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Prioritera alltid sakerhet och var proaktiv i att uppratthalla en saker traningsmiljo.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
POKYNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dummy naboje SAFTTRAINERS od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové dummy naboje jsou navrzeny pro tréninkové Ucely a pomahaji zajistit, Ze mlzete bezpecné cvicit
bez rizika spojeného s Zivymi naboji. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny pro zajisténi
spravného zachazeni a pouZiti v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi dummy naboiji, jako by to byly zivé naboje.

Ukladejte dummy naboje na bezpecném, suchém misté mimo dosah déti.

Nepouzivejte dummy naboje v zadné Zivé zbrani; jsou urCeny vyhradné pro tréninkové ucely.
Pravidelné kontrolujte dummy néboje na jakékoli viditelné poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze vSechna tréninkova prostredi jsou bezpecna a pod dohledem.

Pouzivejte dummy naboje pouze v uréenych tréninkovych oblastech.

Nemichejte dummy naboje s zivymi naboji.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v palebné linii béhem tréninkovych cviceni.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte dummy naboje na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte dummy naboje v jejich pivodnim obalu, dokud nebudou pfipraveny k pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouZziti:

* Vyjméte dummy néboje z obalu.
® Zkontrolujte kazdy naboj na jakékoli viditeIné poSkozeni nebo vady.

2. Pouzivani dummy naboji:
® NaloZte dummy naboje do tréninkové zbrané, jak byste to udélali s Zivymi naboji, a ujistéte se, Ze zbran
smérfuje bezpecnym smérem.
® Z(cCastnéte se tréninkovych cvi€eni a udrzuijte si povédomi o bezpecnostnich protokolech po celou

dobu.
® Po tréninku vyjméte dummy naboje ze zbrané bezpe¢nym zptsobem.

3. Manipulace po pouZziti:

® Ulozte nepouzité dummy naboje na bezpe€né misto, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
® Uklidnéte tréninkovou oblast, abyste zajistili, Ze za sebou nezanechate Zadné dummy néboje.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se poskozenych nebo opotfebovanych dummy nabojl v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy

odpad.
* NepokouSejte se dummy ndboje demontovat nebo jinak ménit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpeénostni dotazy nebo obavy tykajici se dummy naboji SAFTTRAINERS, prosim, kontaktujte svého
mistniho zastupce v EU nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci zajistite bezpecné a efektivni tréninkové zkusenosti s dummy naboji
SAFTTRAINERS. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a budte proaktivni pfi udrzovani bezpecného tréninkového
prostfedi.



